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m Pred pouzitim tohto stroja si precéitajte navod na pouzitie a
w’ porozumejte mu. Zoznamte sa so vSetkymi funkciami a vSeobecnym
pouzivanim tohto stroja. Dodrziavajte vSetky bezpecCnostné opatrenia.
Ak mate akékolvek pochybnosti o pripojeni a prevadzke, obratte sa na

nasSe zakaznicke centrum: https://services.swap-europe.com/.
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1. URCENE POUZITIE

Tato mieSacka betonu bola navrhnuta vyluéne na vyrobu beténu a cementu.
Nepouzivajte tento vyrobok na iné ucely, ako je uvedené. Pri nedodrzani
platnych vSeobecnych predpisov a pokynov uvedenych v tomto navode na
obsluhu vyrobca nezodpoveda za pripadné skody.

REZIDUALNE RIZIKA

Konstrukcia stroja m6ze predstavovat urcité zvyskové rizika aj napriek tomu,
Ze sa stroj pouziva v sulade so vSetkymi prislusnymi bezpeCnostnymi
predpismi.  ZvySkové rizika mozno minimalizovat  dodrZiavanim
bezpecnostnych pokynov. Opatrnost zniZuje riziko poranenia a materialnych
8kod.
A RIZIKO ZRANENIA!
Riziko poranenia prstov a ruk dotykom bubna mieSsaéky betéonu pocas
prevadzky. Ochranu pred rizikom zachytenia alebo poranenia rotacnym
rozmetadlom nemozno zarugdit’.

VAROVANIE! Uraz elektrickym priudom! Nebezpeéenstvo urazu
ﬂtrickym pradom!
Riziko Udrazu elektrickym pradom v pripade pouzitia nevhodnych
pripojovacich kablov.
Nedotykajte sa napajacich vodi€ov  vystavenych elektrickych
komponentov. Napriek vSetkym prijatym preventivhym opatreniam mézu
stale existovat’ skryté rizika.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Dodrziavajte tieto pokyny, aby ste ochranili seba aj ostatnych pred
moznym nebezpeéenstvom a zranenim.

1. Pouzivajte ochranné prostriedky. Pri praci so strojom vzdy pouZzivajte
ochranné okuliare. Odporu€a sa pouzivat ochranny odev, napriklad
protiprachovi masku, ochranné rukavice, ochranné okuliare a pevnu
protiSmykovu obuv a chranice sluchu.

2. Nedotykajte sa cementu ani inych materialov, nevdychujte ich (tvorba
prachu) ani ich nekonzumuijte.

3. Dodrziavajte miestne predpisy o prevencii Urazov a bezpecnosti.
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bezpecnost v pracovnom priestore.

4. Musia byt zabezpecené vhodné svetelné podmienky.

5.MieSaCka na beton sa mdze pouzivat az po uplnej montazi vSetkych Casti.
6.MiesacCku na cement postavte a pouzivajte na pevnhom, rovhom povrchu
(dbajte na to, a b y s a neprevratila).

7. Aby ste predisli zakopnutiu, odstrante z miesta vSetky prekazky.
8.Prevadzkovatel je zodpovedny vo i tretim stranam v pracovnej oblasti.

9. Nenechavajte mieSacku na betdn bez dozoru.

10. Udrzujte deti mimo dosahu miesacky cementu.

11. MieSadlo na betdn pouzivajte v sulade s jeho ur€enim.

12. Stroj ani Ziadne jeho €asti neupravuijte.

13.MieSacCka betonu sa mdéze uviest do prevadzky len s kompletnym a
neporusenym bezpecnostnym vybavenim.

14. Skontrolujte, €i vSetky pohyblivé Casti funguju spravne aci nie su
posSkodené. Na zaistenie bezpecCnej prevadzky zariadenia musia byt vSetky
diely spravne nainstalované a musia spinat vdetky podmienky.

15. Poskodené ochranné prostriedky a diely musi opravit odbornik alebo
vymenit uznavany odborny servis, pokial nie je v navode na pouzitie uvedené
inak.

16. Chybné alebo poskodené diely sa musia okamzite vymenit. Kazdy
poskodeny alebo nedlitatelny bezpelnostny Stitok sa musi vymenit.

17. Pouzivajte len originalne nahradné diely. Pouzitie inych nahradnych dielov
méze mat za nasledok nehody/poranenia pouzivatela. Vyrobca nenesie
zodpovednost za takéto Skody.

18. Tento stroj pravidelne kontrolujte. Pred kazdym pouzitim skontrolujte, Ci su
vSetky skrutky, matice a skrutky dotiahnuté, najma upevnenie ochrannych
krytov a hnacich mechanizmov. Vibracie po€as mieSania mézu spdsobit’ ich
uvolnenie.

19. Pred zapnutimmieSacky betonu si zvyknite skontrolovat, €i su z jej
priestoru odstranené vSetky nastavovacie nastroje, lopaty, ru¢né utierky a iné
naradie/nacinie.

20. Pred pouzitim vymente vSetky poskodené, chybajuce alebo chybné Casti.
Vystrazné Stitky obsahuju dblezité informacie. Chybajuce alebo poskodené
vystrazné stitky vymerite.

21. Aby sa predislo rizikam, musi byt naradie po vypnuti pod dozorom a musi
sa uchovavat mimo dosahu deti a zvierat.
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22. Stroj sa nesmie obsluhovat, ked sa presuva.

23. Stroj musi byt umiestneny na rovnom podklade.

24. Nesiahajte do vnutra bubna smerom k rotujucim noZzom.

25. Upozornenie - na opravy a zachovanie izolacnych vzdialenosti pouzivajte
len originalny Standardny izolacny material.

26. Pred otvorenim krytu odpojte mieSacku betonu od elektrickej siete a
nepouzivajte ju, pokial nie je kryt Uplne uzavrety.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

Prevadzka je povolena len s prudovym chraniCom s priradenym prevadzkovym
zvysSkovym prudom RCD nepresahujucim 30 mA.

VAROVANIE! Pred otvorenim krytu ho odpojte od elektrickej siete. Skrifa

musi byt pred pouzitim stroja uplne uzavreta.

1.MieSacka na betdon ma izolaénu ochranu (trieda ochrany II).

2. Stroj sa mbze uviest do prevadzky len vtedy, ked je obklad kompletny a
dobre utesneny.

3. Pred pouzitim pripojovacich kablov skontrolujte, ¢i nemaju chyby alebo Ci
nie su starsie. Nikdy nepouzivajte poskodené pripojovacie kable.

4. Pripojovacie kable sa nesmu pouzivat na ucely, na ktoré neboli navrhnuté.
Chrante kabel pred teplom, olejom a ostrymi hranami. Pripojovaci kabel
nepouzivajte na vytiahnutie zastréky zo zasuvky.

5. DIhé a tenké prepojovacie kable spdsobuju pokles napatia. Motor uz
nedosahuje svoj maximalny vykon a funkénost zariadenia sa znizuje.

6. Pri pouZziti kablového bubna musi byt kabel Uplne odvinuty.

7. Pri predlZzovani pripojovacieho kabla dbajte na to, aby sa nezachytil alebo
nezlomil a aby zastréka nebola mokra.

8. Pouzivajte pripojovacie kable s gumovymi zastrCckami, ktoré su chranené
proti striekajucej vode.

9. Nepouzivajte ziadny iny elektricky spotrebi€. Ochranné zariadenie nikdy
neodstrafujte ani nevypinajte a nikdy ho nevyradujte z prevadzky.

10. Konstrukcia pripojovacich kablov musi byt v sulade s normou IEC 60245-
4 1980 (DIN 57 282) s oznacenim H 07 RN-F alebo s ekvivalentnymi
konstrukénymi typmi. Prierez najmenej 3 x 1,5 mm2 pre
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maximalna dizka 25 m.

11. Elektrické pripojenie a opravy elektrického vedenia musi vykonavat
autorizovany elektrikar v sulade s miestnymi predpismi a musia sa dodrziavat
najma ochranné opatrenia.

12. Opravy elektrickych Casti musi vykonavat' vyrobca alebo nim urCené
spoloCnosti.

13. Ak je napajaci kabel poSkodeny, je potrebné ho vymenit za Specialny
kabel alebo zostavu, ktoré su k dispozicii u vyrobcu alebo jeho servisného
zastupcu.

VAROVANIE! Trieda ochrany Il sa zachova len vtedy, ak sa na opravu pouziju
povodné izolacné materialy/komponenty a ak sa nezmenia izolacné
vzdialenosti.

OPERACIA
1. Nikdy sa nedotykajte vnutra bubna miesacky betoénu, ked je v chode.
Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od mieSacky beténu.
2.Zabrarte akémukolvek kontaktu s rotujucimi alebo pohyblivymi ¢astami stroja.
3. Bubon by sa mal pinit' a vyprazdnovat len pri zapnutom motore.
4. Davajte pozor na smer ota€ania mieSacieho bubna.
5.0tacky motora nemerite, pretoze reguluju maximalne mozné pracovné
otacky a chrania motor a vSetky rotujlce ¢asti pred poSkodenim spdsobenym
nadmernymi otackami.
6. Skontrolujte stabilitu mieSacky betonu.
7. Bubon miesacky betdnu je tazky - pri vyprazdfiovani bubna budte opatrni.
8. Mixér musi byt najprv odpojeny od elektrickej siete:
(1) Premiestnenie a preprava
(2)Cistenie, udrzba a opravy
(3) Riesenie problémov
(4) Skontrolujte stranku . na kable z pripojenie ak su
s nie uzlové alebo poskodené
(5)ked je stroj bez dozoru (aj pri kratkom prerusent).
SKLADOVANIE
Nepouzivané zariadenie uchovavajte na suchom, uzamknutom mieste.
TRANSPORT
Premiestnite mieSacku beténu pomocou privesu.
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NAVOD NA OBSLUHU

Zmes:

1. Pridajte vodu a dalSie materialy (piesok, Strk atd'.)

2. Pridajte spojovaci material (cement, vapno atd’.)

3. Body 1 a 2 opakujte, kym nedosiahnete pozadovany pomer miesania.
4. Zmes nechajte dokladne premiesat.

5. Poziadajte odbornika o radu ohladom zlozenia a kvality zmesi

Varovanie!
Precitajte si navod na pouzitie, aby ste znizili riziko poranenia.

Pouzivajte ochranu oCi

Pouzivajte ochranné rukavice

Noste protiSmykovu bezpecnostnu obuv

Pouzivajte ochranu sluchu

Noste ochrannl masku

0ROV

Pred premiesthovanim, nastavovanim, vymenou dielov, Cistenim alebo
pracou na stroji ho vzdy odpojte od elektrickej siete, ked sa nepouziva.

*
By

UdrZujte fudi mimo dosahu stroja

Nedotykajte sa vnutra bubna, ked je mixér v chode!

(Rotagné miesadlo). Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od mieSacky
betonu. Zabrante akémukolvek kontaktu s rotujucimi alebo pohyblivymi
Castami stroja.

Nikdy sa nepokusSajte premiestriovat stroj, ked je nalozeny a/alebo sa
pouziva.

@O®T

07



Stroj netahajte vozidlom.

VSetky zvySné materialy odovzdajte na autorizovanom zbernom mieste
alebo dodrziavajte predpisy krajiny, v ktorej sa stroj pouziva. Nevypustajte
ho do kanalizacie, pédy alebo vody.

D

Stroj pouzivajte len na pevnhom, rovhom povrchu.

Pred pouzitim stroja vymente vSetky poSkodené, chybajuce alebo chybné
diely.

Pred spustenim vzdy odstrante z priestoru stroja nastavovacie naradie,
lopaty, ru¢né hladidla a iné nastroje.

UdrZujte ruky mimo dosahu v8etkych pohyblivych Casti

>R ®R@®

>

Varovanie pred nebezpenym napatim

©
= E
m >

Zaruc€ena hladina akustického vykonu LWA

N o
/M

Oznacenie CE

Trieda ochrany Il

Kazdy poskodeny alebo vyradeny elektricky alebo elektronicky spotrebic je
potrebné odovzdat do prislusnych zbernych stredisk.

@ 1O

Nepracujte v dazdi.
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6.JPOPIS PRODUKTU

1.Vypina¢ ON/OFF 5. Podpora kolies
2. Ovladacie koliesko 6. Kolesa
3. Bubon 7. Motorovy priestor

4. Podpora chodidiel

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Model HBTE125L HBTE145L HBTE180L
Napatie 230V~, 50Hz 230V~, 50Hz 230V~, 50Hz
Napajanie 550W 550W 850W
Rychlost’ 29/min 29/min 30/min
Kapacita bubna 125L 145L 180L
Velkost otvoru 330 mm 390 mm 390 mm
bubon

Hmotnost 39,2 kg 43 kg 48,8 kg
Stupen ochrany P44 P44 P44

Rozmery DxSxV v mm 1070x665x1230 | 1160x720x1325 | 1170x740x1390
Uroven tlaku 73,5 dB(A) 73,5 dB(A) 73,5 dB(A)
akusticky Lpa
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Urover vykonu 95 dB(A) 95 dB(A) 95 dB(A)
zarucena akusticka Lwa

NAVOD NA INSTALACIU

& Odporuéa sa, aby instalaciu vykonavali 2 osoby.
Krok 1: Krok 2:

Odstrante kolesa, podperu kolies, | Zostavte podperu kolies a kolesa; vezmite podperu, kolesa,
opierku néh a ram podfa obrazka. | 4 podlozky a 2 koliky podla obrazka.

Na kazdu stranu kolies umiestnite | Zostavte podperu kolies, podperu néh a rdm. Ram by mal
1 podlozku, vlozte koliky do | byt zostaveny s pruzinou na boku, ako je znazornené
otvorov v rarke a ohnutim kolika | nizSie. Namontujte 4 skrutky M8*65 a matice M8 na 4
nadol zaistite kolesa pomocou | znazornené miesta, aby ste upevnili zostavu podpery.
nastroja podla obrazka.
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Namontujte  skrutku M8*70 a
poistn0 maticu M8 (s modrym
gumovym kruzkom vo vnutri) podfla
obrazka, aby ste pedal upevnili.

Krok 62 Montaz
pedalu Odstrante spodny bubon (musia to urobit dve osoby) tak,
Ze pridrzite 2 strany zakrivenej podpery a presuniete ju na
miesto podfa obrazka.

KfoK8: Nainstalujte spojovaciu ty¢, podlozku M6, pruznt podlozku M5 a 2 matice M5 v
nasledujucom poradi
ako je znazornené, utiahnite 2 matice M5, aby ste upevnili spojovaciu tyc.
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Zostavte volant; na upevnenie pouzite
2 sady skrutick M8*16 a pruznu
podlozku M8 a podlozku M8 podla
obrazka.

Zostavte lopatky mieSaCa a
spodny bubon; Namontujte 2 sady
skrutiek M8*16 a podlozku M8 z
vnutornej strany a 2 matice M8 z
vonkajsej strany, ako je
znazornené na upevnenie spodnej
Casti lopatiek mieSaca.

Zostavte horny bubon a velku
plochu podlozku; do otvorov vlozte
6 sad skrutiek M6*16 a podlozku
M6 podla obrazka.
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Zostavte horny a dolny bubon
podfa Sipok a utiahnite skrutky s
maticami.

Namontujte 2 sady skrutiek M8 *
16 a podlozku M8 na vonkajSej
strane a 2 matice na vnutornej
strane na upevnenie hornej Casti
lopatiek mixéra.

Utiahnite skrutky a matice pomocou nastrojov podla
obrazka.

Do zakruzkovanych otvorov
nainstalujte 2 skrutky M8*60 a
matice.
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Zostavte motor. Do 2 zakruzkovanych otvorov nainstalujte 2 sady skrutiek
M8 * 25 a pruznu podlozku M8 na upevnenie motora.

Otocte bubon podfa obrazka,
nasadte skrutku M8 * 55 a pruznu
podlozku M8 na upevnenie motora.
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Skontrolujte, ¢&i je vyrobok spravne
nainstalovany.

NAVOD NA POUZITIE

Naklapacie koliesko umoziuje jednoduché ovladanie bubna, ktory

mozno zablokovat v polohe mieSania, vyprazdnovania a skladovania.

Bubon je v polohe zaisteny samonastavovacim piestom, ktory zapada do
sklopného kolesa. Ak chcete bubon naklonit, blokovaci piest sa musi uvolnit
stlaCenim pedalu.

Vdaka tomu sa naklapacie koleso a bubon otacaju rovhakym smerom.

Ak chcete bubon udrzat' v polohe, zarovnajte Strbinu s piestom, uvolnite pedal
a otacajte naklapacim kolieskom, kym samocinny blokovaci piest nezapadne
do naklapacieho kolieska.

Pre cementPre betonSkladovacia polohaSkladovacia poloha

.@‘ .@2‘ ‘@' i@?
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A Predizovaci kabel uplne odvirnite. Pred zapojenim do
elektrickej siete ho najprv pripojte k mieSa€ke betonu.
Pred nalozenim bubna vzdy spustite miesacku. Nakladanie bubna s
otacanim bubna.
Do miesa€ky nevhadzujte ziadny material, aby sa pevne neprilepil
na zadnu €ast’ bubna. Pravidelne ho namacajte na baranidlo.
POZNAMKA: V motore je zabudovana tepelna ochrana, ktora zabranuje
jeho prehriatiu. Tepelna ochrana sa automaticky resetuje, ked’ sa
motor ochladi.

Aby ste dosiahli o najlepSie vysledky, postupujte takto:

1. Do bubna pridajte poZadované mnozstvo Strku.

2. Do bubna pridajte pozadované mnozstvo cementu.

3. Do bubna pridajte pozadované mnozstvo piesku.

4. Do bubna nalejte potrebné mnozstvo vody.

ﬁ Nevypinajte mixér, ked’ je plny. Bubon vyprazdnujte, kym sa otaca.

Nikdy nevkladajte ruky do bubna, ked’ sa otaca.
Na konci kazdej operacie miesacku dokladne vy istite. Udrzujte mieSacku na
betdn v Cistote. Sebemensia stopa materialu, ktora zostane v bubne, stvrdne a
moze spbdsobit nepouzitelnost’ stroja. Zaschnuty cement sa musi z bubna
zoSkrabat. Do bubna mieSacky nehadzte tehly, aby ste ho vy istili. Neudierajte
do bubna lopatou, kladivom ani inym naradim, aby ste rozbili nahromadenu
zaschnutu cementovu zmes, pretoze by mohlo dojst’ k poSkodeniu stroja.
Bubon mdzete Cistit’ priblizne 2 minuty pomocou 1" zmesi Strku a vody. Potom
zmes Strku a vody vylozte a bubon postriekajte zvnutra aj zvonku. Konstrukcia
mieSacky na betdn so stupfiom krytia IP44 znamena, Ze bubon mozete
polievat uplne bezpecne.
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Nelejte ani nestriekajte vodu priamo na kryt motora, najméa na
otvory, ktoré obsahuje.

Z kapoty motora utrite vSetok vonkajsi material. Nepouzivajte
benzin, terpentin, lak alebo riedidlo na farby, tekutinu na suché
Cistenie alebo podobné prostriedky. Pouzitie chemikalii alebo
rozpust'adiel méze ovplyvnit’ vlastnosti krytu z polyetylénu s
vysokou hustotou PET.

10. POKYNY NA UDRZBU

Pred odstranenim krytu motora sa vzdy uistite, ze je predizovaci
kabel odpojeny.

Hnaci remen je vystaveny konStantnému napatiu pomocou

pruzinové zariadenie. Okrem namazania vretena nie je potrebné Ziadne

nastavenie.

Loziska su utesnené na celu dobu zivotnosti.
Schéma zapojenia a schéma dielov v tejto priru€ke sluzia len na

A referencéné ucely. Vyrobca ani distributor neposkytuju kupujucemu
ziadne vyhlasenie ani zaruku, ze je kvalifikovany na vykonavanie
oprav vyrobku alebo ze je kvalifikovany na vymenu €asti vyrobku.
Opravy miesacky na betén by mali vykonavat’ len kvalifikovani
technici. VSetku udrzbu a opravy akychkol'vek elektrickych
komponentov musi vykonavat’ kvalifikovany elektrikar.
Zakruzkované €asti smie montovat’ len kvalifikovany elektrikar.

é RAM ZAPOJENIA
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LIKVIDACIA ODPADU

Elektrické vyrobky sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.
K Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o likvidacii elektrickych a
=mm clektronickych zariadeni a jej implementacie do vnutrostatneho prava
sa pouzité elektrovyrobky musia zbierat oddelene a likvidovat na
uréenych zbernych miestach. Informacie o recyklacii vam poskytne
miestny Urad alebo predajca.

VYHLASENIE O ZHODE
C€

BUIDER SAS
Zl, 32 rue Aristide Bergeés - 31270 Cugnaux - Francuzsko
vyhlasuje, ze tento stroj:
BETONNIERE
HBTE125L/HBTE145L/HBTE180L

Sériové Cislo: 20230305350-20230305464 (HBTE125L)
20230305478-20230305624 (HBTE145L)
20230305625-20230305679 (HBTE180L)

Je v sulade so smernicou o strojovych zariadeniach 2006/42/ES a nariadeniami, ktoré ju
transponuju.

Spina aj tieto smernice:
Smernica EMC 2014/30/EU
Smernica RoHS 2011/65/EU a (EU)
2015/863
Taktiez v sulade s nasledujucimi normami EN
12151:2007 ; EN 60204-1:2018; EN 1S012100:2010 EN
55014-1: 2017/+A11:2020 ; EN55014-2: 2015
EN IEC61000-3-2:2019 ; EN 61000-3-3:2013/A1:2019
Garantovana hladina akustického vykonu LWA: 95 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu bola merana v sulade s pozZiadavkami normy EN 12151:2007.

Osoba zodpovedné za technickld dokumentaciu:
pan Patriarca

Cugnaux, 15/02/2023

Philippe MARIE / generalny riaditel
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13. ZARUKA

HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobca poskytuje na vyrobok zaruku na materialové a vyrobné chyby pocas 2 rokov od datumu
pbévodného nakupu. Zaruka plati, ak je vyrobok uréeny na domace pouzitie. Zaruka sa nevztahuje na chyby
spbsobené beznym opotrebovanim.

Vyrobca sa zavazuje vymenit diely, ktoré urCeny distributor oznaci za chybné. Vyrobca neprebera
zodpovednost za vymenu stroja ako celku alebo jeho Casti a/alebo za akékolvek nasledné Skody.

Zaruka sa nevzt'ahuje na poruchy spésobené :
* nedostato¢na udrzba.
* montaz, nastavenie alebo neobvykll prevadzku vyrobku.
« diely podliehaju beznému opotrebovaniu.
Zaruka sa nevzt'ahuje na:
* naklady na prepravu a balenie.
* pouzivanie nastroja na iny ucel, nez na ktory bol navrhnuty.
* pouzivanie a udrzbu stroja spésobom, ktory nie je opisany v navode na pouzitie.

V ramci nasej politiky neustaleho zlepSovania produktov si vyhradzujeme pravo na zmenu alebo Upravu
Specifikacii bez predchadzajuceho upozornenia. V doésledku toho sa vyrobok méze liSit od informacii
uvedenych v tomto dokumente, ale Gprava bude vykonana bez predchadzajuceho upozornenia, ak bude
uznana ako zlepSenie predchadzajucej Specifikacie.

PRED POUZITIM STROJA S| POZORNE PRECITAJTE PRIRUCKU.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo alebo kod dielu, ktory najdete v zozname nahradnych
dielov v tejto prirucke. Uschovajte si doklad o kipe; bez neho je zaruka neplatnd. Aby sme vam pomohli s

vasim vyrobkom, pozyvame vas, aby ste nas kontaktovali telefonicky alebo prostrednictvom nasej webovej
stranky:

- +33(0)9.70.75.30.30
*https://services.swap-europe.com/contact
Musite si vytvorit' "listok" prostrednictvom ich platformy.
» Zaregistrujte sa alebo si vytvorte konto. ‘
*Uvedte Cislo dielu nastroja. S W q
* VVyberte predmet svojej Ziadosti. ‘
* VVysvetlite svoj problém.

* PriloZte tieto subory: fakturu alebo pokladni¢ny
doklad, fotografiu identifikaného Stitku (sériové
Cislo), fotografiu potrebného dielu (napr.
zlomenych kolikov na zastrcke transformatora).
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14. ZLYHANIE VYROBKU

CO MAM ROBIT, AK SA MOJ STROJ POKAZI[?

Ak ste si vyrobok kupili v obchode :

a) Vyprazdnite palivovu nadrz, ak ju vas vyrobok ma.

b) Uistite sa, ze je vas stroj kompletny (dodané prisluSenstvo) a Cisty! Ak tomu tak nie je, opravovina stroj
odmietne.

Do predajne chodte s kompletnym strojom a uc¢tenkou alebo fakturou.

Ak ste si vvrobok kupili na webovej stranke:
a) Vyprazdnite palivovu nadrz, ak ju vas vyrobok ma.

b) Uistite sa, Ze je vas stroj kompletny (dodané prislusenstvo) a Cisty! Ak tomu tak nie je, opravovia stroj
odmietne.

c) Vytvorenie suboru popredajného servisu SWAP-Europe (ticket ) na webovej stranke: https://services.swap-
europe.com
Pri podavani ziadosti v systéme SWAP-Europe musite prilozit faktdru a fotografiu Stitku.

d) Pred vratenim stroja sa obratte na opravovriu a overte si dostupnost.

Na opravoviu sa dostavte s kompletnym, zabalenym strojom, s fakturou za nakup a formularom na
prevzatie na opravovni, ktory si mozete stiahnut z webovej stranky SWAP-Europe po podani Ziadosti o
popredajny servis.

V pripade strojov s poruchami motora od spolo¢nosti BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO si pozrite
prirucku.

Opravy vykonaju autorizovani Specialisti na motory tychto vyrobcov, pozrite si ich webové stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Ponechajte si prosim povodny obal pre pripad popredajného vratenia alebo zabal'te zariadenie do
podobnej Skatule rovnakych rozmerov.

v

Ak mate akékol'vek otazky tykajuce sa nasho popredajného servisu, mozete poslat’ ziadost’ na
adresu https:// services.swap-europe.com

Zavolajte na nasu horucu linku +33 (9) 70 75 30 30.
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15. VYLUKY Z POISTNEHO KRYTIA

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA :

* Spustenie a nastavenie vyrobku.

» PoSkodenie vyplyvajuce z bezného opotrebovania vyrobku.

* Poskodenie v dosledku nespravneho pouzivania vyrobku.

* Poskodenie v dbsledku inStalacie alebo uvedenia do prevadzky, ktoré nie su v sulade s navodom na pouZitie.
* Poruchy suvisiace s karburaciou po 90 drioch a upchavanim karburatora.

* Pravidelné a Standardné postupy udrzby.

« Upravy a demontaz, ktoré priamo rusia zaruku.

* VVyrobky, ktorych pévodné overovacie znacky (znacka, sériové Cislo) boli poskodené,
zmenené alebo odstranené.

* Vymena spotrebného materialu.

* Pouzitie neoriginalnych dielov.

 Zlomenie dielov v désledku narazov alebo vyénelkov.

* Poruchy prisluSenstva.

* Vady a ich nasledky sp6sobené akoukolvek vonkajSou pricinou.

« Strata komponentov a strata v désledku nedostato¢ného skrutkovania.
* Rezné prvky a akékolvek poskodenie spdsobené uvolnenymi ¢astami.
*Pretazenie alebo prehriatie.

* Nekvalitné napajanie: chybné napatie, chyba napétia atd.

+ Skody vyplyvajlce zo straty pouzivania vyrobku pogas doby potrebnej n a opravu a véeobecne naklady
na znehybnenie vyrobku.

* Naklady na druhé stanovisko vypracované tretou stranou na zaklade odhadu opravovne SWAP- Europe.

* Pouzivanie vyrobku s chybou alebo poruchou, ktora nebola okamzite nahlasena a/alebo opravena
spolo¢nostou SWAP-Europe.

» Poskodenie spbsobené prepravou a skladovanim*.
*Vypustanie po 90 drioch.
* Olej, benzin, tuk.

* Poskodenie spdsobené pouzivanim nespravnych paliv alebo maziv.

* V sulade s dopravnymi predpismi je potrebné poSkodenie pri preprave nahlasit dopravcovi do 48 hodin od zistenia
poskodenia doporu¢enym listom s potvrdenim o prijati.

Tento dokument nie je Gplnym zoznamom.

Upozornenie: vSetky objednavky sa musia skontrolovat v pritomnosti doru€ovatela. Ak vodi¢ odmietne, musite
jednoducho odmietnut’ doru€enie a oznamit’ mu svoje odmietnutie.

Pripominame, ze rezervacie nevylu€uju oznamenie doporu¢enym listom do 72 hodin.
Informécie :

Tepelné spotrebite sa musia kazdu sezénu zazimovat (sluzba je k dispozicii na webovej stranke SWAP-
Europe) Batérie sa musia pred uskladnenim nabit’.
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